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JE ; ?_. ne tendre idylle s’est nouée entre

George, fils du riche Lord Illing-
worth et Sylvia, la fille d'un modeste Pasteur qui doit gagner sa
vie comme dame de compagnie d'une vieille et indulgente amie
des Illingworth.

Ce jour-la, Sylvia accueille George avec plus de joie encore
qu'a l'habitude : elle est certaine, maintenant, que leur amour
aura créé de la vie : dans quelques mois Sylvia sera mére.

Mais le bonheur de George a cette révélation, est de courte
durée.

Il sait que ni Lord Illingworth — imbu des préjugés de
classe — ni le pére de Sylvia — qui ne voit la vie qu’'a travers
les principes rigides de la morale et de la religion — n'absou-
dront leur faute ; il n'ignore pas que ni I'un ni I'autre n’acceptera
une union qui serait, pour lui, une mésalliance et, pour elle, I'ab-
solution d'un péché.

Cependant George aime Sylvia, sincérement, passionnément,
et cet amour lui donne le courage d'affronter la colére de Lord
[llingworth.

PIERRE BLANCHAR (LORD ILLINGWORTHI




D ans la wvaste et

froide demeure
seigneuriale, une scene
atroce oppose les deux
hommes.

Rien ne peut fléchir
le vieux Lord.

— Il y a déja eu des
batards dans la famille,
lance-t-il durement a son
fils, Mon secrétaire te
dira combien on les paie.

Déchiré, George dé-
cide de fuir avec Sylvia.

Elle I'attendra, cette
nuit, et ils partiront pour
construire ensemble leur
bonheur.

Mais la malheureuse
jeune fille attend vaine-
ment George... Il ne vient
pas.

Au matin, folle d’in-
quiétude, elle va voir
Lord Illingworth :

— Mon fils s’est em-
baraué cette nuit pour
les Indes. Vous ne le
verrez plus.

Brisée de douleur, elle repousse l'argent qu'il lui offre,
et part seule, toute seule, avec I'enfant qu’elle porte en elle.

\f ingt ans plus tard, Sylvia, toujours seule, vit modes-
tement en donnant des lecons de piano.

Elle n'a jamais eu de nouvelles du pére de son enfant,
Gérald, qui est précepteur dans une riche famille londo-
nienne — celle de Lord et Lady Hustanton — et qui ignore
toujours le secret de sa naissance.

Cependant, George, devenu Lord [llingworth, varentrera
Londres, aprés avoir acquis aux Indes, une notoriété telle que,
Jés avant son retour, les salons et les clubs se le disputent.

LISETTE LANYIN

M ais, dés son arrivée, le nouveau Lord Illingworth que
la vie rude des Indes a aguerri, qui soufire toujours
de l'injustice des hommes, qui n'a jamais pu se plier a la
stricte observance des sacro-saints ¢ principes” de la haute
societé, décide de secouer le joug des traditions sous lequel
il ne veut pas risquer de perdre sa chere liberté.
Sa franchise, son langage sans détours ne sont pas sans
choquer ceux qui I'entourent ; mais il est Lord Illingworth,
le héros des Indes !

hez les Hustanton, Gérald, a rencontré la niéce des
maitres de maison, Hester, qui, élevée en Amérique, n'a
point, elle, le préjugé de
classe qui ¢toufle son
oncle et sa tante.

Elle aime Gérald.

Gérald l'aime.

Pourquoi ne se¢ ma-
-ieraient-ils pas ?

Gerald, fou de joie,
va dire son bonheur & sa
mére.

Mais elle, se souve-
aant de sa doulourcuse
expérience passce, ne
veut pas que son fils
souffre comme elle a
souffert.

— Fais attention a
ces gens, Gérald... fais
attention.

G ¢rald retourne chez
Lord et Lady Hus-

tanton, qui ne sont pas
peu fiers de donner une
réception a laquelle
assistera 1'homme du
jour : Lord Illingworth.

(HESTER)




clui-ci, parmi ces

grotesques, n'é.
.prouve de la sympathie
que pour Gérald, qu'un
incident lui a permis
d'apprécier.

Lord Illingworth et
Gérald bavardent ensem-
ble. Gérald confie & Lord
[llingworth la souffrance
quil éprouve a vivre prés
d’¢tres aussi médiocres.
Lord Illingworthk prend
Gérald en estime : s'il le
veut, il deviendra son
secrétaire et il I'emme-
nera avec lui aux Indes,
ou il pourra se créer une
situation.

— Mais je ne suis pas
seul, murmure Gérald..,

— Vous dépendez de
quelqu'un ?

— QOui... ma mére.

: — Faites venir votre

i BT R P mere ! je lui parlerai. Je
GILBERT G |. EGER: oo L5 e ' lui expliquerai qu’elle ne
dolt pas, par amour

¢goiste, géner ce qui doit étre le début de votre carriére.

' ¢ lendemain Sylvia se rend chez Lord et Lady Hustan-
ton. Elle se trouve face a face avec Lord [llingworth.
[1s se reconnaissent immédiatement. On les laisse seuls.

Lord Illingworth apprend donc que Gérald est son fils,
mais Sylvia dénie le droit de s‘occuper du bonheur de Gérald
a un pére, qui I'a abandonné dés avant sa naissance.,

Lord Illingworth reconnait sa faute, bien qu’il se soit
battu avec son pére au cours de la fameuse nuit d'il v a vingt
ans. Mais il conjure Sylvia de laisser Gérald partir avec lui.

— Que Gérald vienne me parler, demande Sylvia,
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endant qu’elle dit & son fils, en ne lui réveélant cep)c\nda’nt
pas toute la vérité — que Lord Illingworth I.I‘L‘h‘t pas
un homme digne d’admiration, celui-ci, d'ans une piece voi-
sine, apprend d'Hester son amour pour Gérald. Tataae
Emu, plus qu'il ne veut le paraitre, L(,)rd 1‘n5\\‘0r‘ h
promet & Hester qu’elle sera la femme de Gérald, et, pater-
: il I'embrasse. ol
nellmgir{:l.klil sltﬁ*rgrend (1:LI lllmiser, ettl se méprenant sur sa signi-
icati il injurie Lord Illingworth.
hcatmlﬁiclllﬂlltgll;le plus tard, 1‘-1:*.011 cercle, il I'offense plus grave-
ment encore, lui jetant une coupe de champagne au v‘xsage:‘} .
Au grand étonnement de tous, Lord Illingworth, pdtt
comme un mort, ne riposte pas... et s’en va, sans dire un mot,

Hestcr, affolée, court dire a Sylvia ce qui vient de se
passer. 'y
Sylvia, alors, raconte tout a Gérald.
— Tu viens d'insulter ton pére.




ffondré, comprenant ce que sa conduite a eu d’abomi-

nable, Gérald s’enferme dans sa chambre.

Sa mére, folle d’angoisse, a beau le supplier d'ouvrir :
Gérald n’entend rien... il veut mourir.

Mais Hester est allée prévenir Lord Illingworth qui
accourt.

La porte vole en éclat.

Au cours d'une scéne d'un pathétique intense, Lord
[llingworth pardonne a Gérald.

— ““Pour ta meére qui a souffert”.

Et le lendemain matin, Lord Illingworth met son projet
4 exécution : il partira avec Gérald pour les Indes.

— Mais il faut quatre billets, dit-il.

— Quatre ?

— Oui... ce n'est pas maintenant que je te séparerai des
deux étres qui te sont le plus cher au monde : Ta mére et ta
fiancée.

A. BREGER fréras

Graveurs-Imprimaurs
5, Rue de la Grange-Ory
CACHAN (Seinal
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